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Ebbe a rovatba tanari elszélasokat gyQjtiink, kildj be Te is minél tébbet!
Bollék-aranymondéasok

"Hat, ez azért elég suta, nem? Ha vannak félsorok az Aeneis-ben, én szaporitandm a szamukat..."
(Ferenczi Attila, Aneis XIlI, 206).

"Miért nem késziilnek rendesen? Szeminariumi dolgozatot irnak? Most annak van itt a szezonja, meg az epernek."
(Ferenczi Attila)

"Itt van az 560. sorban, elvileg mar kéne itt tartanom, 660, tartaniuk!"
(Ferenczi Attila)

"Hérodotos azért ennél bonyolultabb dolgott magyarazott meg..."
(Bolonyai Gabor, egy hibas forditaskor)

"A lappoknak harminc szavuk van arra, hogy hé; mi, ugye, azt mondjuk: ho"
(Déri Balazs)

"Minden masodik versben van talan; rém poétikus."
(Déri Balazs)

"Eladélany, aki ott all a pultndl, térténetesen lehet eladé, de 6 az elado.”

(Déri Balazs, az aktiv-passziv jelentésekhez)

"Hat igen, ez egy problémas rész; annyira, hogy az én szévegkiadasom egyszerien ki is hagyja, ezért nem talalom."
(Ferenczi Attila, miutan hosszan keresgette a kérdéses részt a kdnyvében)

"Hallottak mar ennél rondabb sz6t, hogy fetreng?! Hat ez borzalmas, be kéne tiltani!"
(Ferenczi Attila)

"Ki gondolta volna, hogy a ronda, gusztustalan szivacsunk is kell valakinek?!"
(Ferenczi Attila, mikor észrevette, hogy a tablatorld sincs meg)

"...népnyelven disznolkodunk..."

(Ferenczi Attila)

"Mar az elsd szénal, sdt, mar akkor tudtam, hogy nem tart itt a szovegben, mikor nem hallotta meg, hogy magat szélitom."
(Ferenczi Attila)

"...aztan az apja is figyelmezteti Aeneas-t, hogy a cymae-i josnét ki ne hagyja... (réhogés) ... na, nem ugy!"
(Ferenczi Attila)

"Beszédes példa a beszédekkel kapcsolatban...”
(Horvéth L&szI0)

"Aeneas mint kivalasztott jogosult a kevésbé hasznavehetetlen joslatokra is."
(Ferenczi Attila)

"Emdke, engem kérdezzen, jobban tudom!"
(Ferenczi Attila nevezett padtarsaval val6 sugdol6dzasakor)

"Nem arulok zsdkbamacskat: meggy6zddéses quam-hivé vagyok."
(Ferenczi Attila egy vitds szdveghely kapcséan)

Tanar: &ndash; Mik voltak a karthagéi luno-templom falara festve?
Didk: &ndash; A tréjai hdboru képei.
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Tanar: &ndash; Es hogy reagél ra Aeneas?
Diak: &ndash; Bamul.
(Ferenczi Attila)

"Vannak ilyen szakversek latinul is, hogyan kell pecazni."
(Bolonyai Géabor)

"(A sykophanta mint fugefeljelentd) ...h&t, ez egy gyenge filolégusi 6tlet volt."
(Bolonyai Gabor)

Tanar: &ndash; Ezt halal komolyan mondom, a kerti torpe a Hermés-szobor folytatasa.
Diak: &ndash; De ennek komolyabb jelentése volt...

Tanar: &ndash; ...mint a kerti térpének? Az biztos!

(Bolonyai Gébor)

Tanar: &ndash; En mondom az aor. act.-t, maguk EGYBOL mondjak az aor. pass.-t! Epoiésa?
Didk: &ndash; Hat, ez a poei6-bdl van...

Tanér: &ndash; Id6hazés, tizenegyes!

(Bolonyai Géabor)

"Kollegina, kérem, beszéljen hangosan, nyissa ki jobban a pici szajat! Még mindig nem értek semmit, beszéljen
hangosabban! (&hellip;) Hazi feladat: nyaron csékol6zzon sokat, hogy megtanulja a helyes ajakmozgast!"
(Tottossy Csaba)

"llyen sokat felejtettek tavaly 6ta? Latszik, hogy sokat napoztak a nyaron. Ezt némi irigykedéssel mondom, mert én
egész nyaron konyvet irtam: a két hét malva megjelend Ujszévetségi gorog nyelvkényvet. Most magukbol szeretném
kiszippantani a nyaron engem elkerult napsugarakat&hellip; De itt csak sététség arad."

(Déri Balazs)

"Maga olyan pofat vag, mintha biidés spenétot szagolna!"
(Tottossy Csaba)

"Mintha csak magamat latnam! Csak az a baj, hogy magamat nagyon szeretemé&hellip;"
(Déri Balazs)

"Hat majdnem igy van, csak pont mésként."
(Tottossy Csaba)

Tanar: &ndash; Forditsa, LaszI6!

Diak: &ndash; EInézést, de én Gydrgy vagyok.

Tanar: &ndash; Az lehetetlen. Nekem nagyon j6 a névmemoriam. Mondja, miért ugrik be nekem a Laszl6 név magéaval
kapcsolatban?

Diak: &ndash; Talan mert a vezetéknevem Laczlavik.

(Déri Balazs)

"Amikor megszirjak az embert egy gombostivel, felkialt, hogy Jjaj', és nem gondolkozik elétte, hogy mit mondjon. En is
igy vagyok a latin és szanszkrit declinatiékkal, coniugatidkkal."
(Tottossy Csaba)

"Gratulalok, kisasszony. Maga pontosan ugyanazokat a szavakat és ugyanazt a szerkezetet hasznélta, mint a szerzdo.
Magéaban egy Livius veszett el. (&hellip;) Vagyis inkabb Livia, mert ng."
(Déri Balazs, altala magyarra forditott latin sz6veg 6rai visszaforditasakor)

"Amikor én azt mondom, hogy ‘igen', az val6jaban azt jelenti, hogy ‘nem egészen'."
(Tottossy Csaba)

"Kisasszony, én kérdést intéztem magahoz, maga meg csak pislog nekem. Ez, kérem, nem metakommunikacios
ora&hellip;"
(Déri Balazs)

"Feltettem életemet a klasszika-filologia fenntartasara és a nok boldogitasara."
(Tottossy Csaba)

"Most az a kérdés, hogy mi a kérdés."
(Déri Balazs egy diak kérdésére)
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"Ezt a pedagdgiai modszert alkalmazta kivalo eldddm, Szokratész is. De van egy kildnbség is kdztiink: 8 homokos volt, én meg
nem."
(Tottdssy Csaba)

"Ha Cornelius Nepos elkiildte volna hozzdm e mavének piszkozatat, igazan kijavitottam volna!"
(Déri Balazs)

"A ndkkel az 6korban nem sokat foglalkoztak, legfeljebb megerdszakoltak dket."
(Tottdssy Csaba)

"Itt latszik az az alaksor &ndash; vigydzat, nem alagsor! &ndash;, hogy&hellip;"
(Déri Balazs)

"Bevett gyakorlat az Aeneis-ben, hogy aki egyszer pozitiv joslatot kap, az hamarosan meghal.”
(Ferenczi Attila)

"Most, Virag, sérobdl forditsa a kdvetkezd mondatot&hellip; Naaa, elég szlenges volt?!"
(Déri Balazs)

"Milyen érdekes, hogy soha senkinek nincs problémaja a széveggel, mindenki mindent ért&hellip; Pedig minden 6ran
megkérdezem. Bezzeg hétfén a masik csoportnak bejelentettem, hogy dogat irunk, erre fél 6tven perc a kérdésekre
ment el.”

(Ferenczi Attila)

"Aki ezt képes megtanulni, az tudja, hol lakik a Joisten."
(Déri Balazs)

"Ha valami borzalmasat akarnak olvasni, olvassak Catét. Olvastak t6le valamit? (csend) Nem vesztettek semmit."
(Ferenczi Attila)

"Ez Démoszthenészt megszégyenitd konnylségl széveg."
(Bolonyai Gabor)

"Senkit nem akarok arra biztatni, hogy feminista tanulmanyokat folytasson az ékorra vonatkozéan."
(Ferenczi Attila)

"A gorbgben ugyanaz a szé jelenti azt, hogy “cél', és hogy 'messze'. Hiaba, a kettd szorosan dsszefligg."
(Bolonyai Gabor)

"T. S. Eliot micsoda? Kolt6. De papirja mir6l van? Hat klasszika-filologiardl! Minden okos ember ékorasznak tanult. Még
Marx is!"
(Ferenczi Attila)

"Gondoltak volna? A goérog dékan szé szolgat jelent, akarcsak a latin minister. Hat, latszik&hellip;"
(Bolonyai Gabor)

"Egész véletlenil Venus is ott volt, igy speciel meghallotta Pygmalion kérését, és miért ne alapon teljesitette."
(Ferenczi Attila)

"Csillag, most magara szallok!"
(Dér Katalin)

"Ne erdszakoljdk meg a szoveget! Forditds gyanant soha ne mondjanak ki olyan magyar mondatot, amit a latin 6ra, mint
furcsa rezervatum keretein kivil nem mondananak!"
(Ferenczi Attila)

"Halkabban&hellip; akarom mondani, hangosabban egy kicsit!"
(Dér Katalin)

"Ismerik jelmondatomat? Tele gatyaval nem lehet forditani!"
(Ferenczi Attila)
Bollék Janos aranymondasai

1. Az indogerman 6shaza valahol az Altaj és Németorszag kodzott volt.
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2. Az indoeurdpai népek elsd megfoghaté nyele... 66... jele...

3. Hat ehhez mar kissé vad Kerényi-féle gondolkodas kell.

4. Vallastorténetbdl csak az eldadast fogom kérdezni, mert én is csak azt

tudom.

5. Ki az az elvetemiilt, aki Symphoniat sziv és itt mer dohanyozni?

6. Nagyon jellemtelen vagyok, ezt remélem, tudjak.

7. Kicsit benyalas a princepsnek.

8. Van egy rész, amely hasznalhatatlan, a Kerényin messze tlltesz, és ez a magyarazatok.

9. Marxnak majd rogtdn eldvessziik a vallas keletkezésérdl valo elméletét, és kideril, hogy az is semmitmondo.
10. Gondolkodjunk kicsit ilyen szemmel!

11. Itt van Livius, akivel lehetne foglalkozni, de dégunalmas.

12. Mi késztette Vergiliust, hogy ehhez a mafajhoz nyuljon? Hat ezt talan tdle kellene megkérdezni.

13. Hogy a bakkecskék miért voltak diihdsek, csak talalgatni lehet.

14. Almaval megdobni - hat felhivas keringdre. 15. Csaladi Lap, vagy hogy hivjak ezt az alszexlapot... amikor a
nagynénémhez megyek, akkor szokott a kezembe keriilni ... mert hat ugye mindent jarat és allati unalmas az
Oregasszony, ugyhogy amikor ott vagyok, olvasok. 16. Vergilius életm{vének utols6 szakasza a szam(zetésben irt
mavek, részben ide sorolhaté a Fasti is.

17. Megigéz a fehérhaju... a feketehaju... ja, a feketebdrd!

18. Hat ugye a hitvesi 4gyukon... nem volt nagy jovoje.

19. Szdnni sohasem ismétlo

20. Szerencsétlenségére a vilagnak ennek éppen akkor kellett torténnie, amikor Cicero volt a consul.

21. Ez (a kdnyv) is megvolt és valakinél van is.

22. Feldolgozta a 2. pun haboru torténetét... 6... illetve az 1. és a 2.. pun haboru térténetét... ohh, és a 3.-ét, mert
mar a szdzad végén élt.

23. Az 6regedd 6regember.

24. Ervényesiilése erre a vilagra nem érvényes.

25. (Liviusrol:) Az egészet nem érdemes végigolvasni.

26. Itt két dolgot kell figyelembe venni, a veréb ugyan madar, de mégse hazi.
27. Egy ujjal vakarja a fejét... mit gondol ebbdl, mi kell neki, Takacs dr, na
j6, hagyjuk, ne menjunk bele.

28. Nyilvan itt (homlokara mutatva) 6ésszezavarodott a kolto.

29. Hat gondolom, le sem lehet forditani.

30. Na jo, illetve nem j6, akkor mar forditsuk tovabb.

31. Na jo, akkor fos... fussuk végig.
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32. BOLLOK: Thorockay ur, mi lesz ezeknek a sorsuk... a zsarnokok, a gyilkosok... meg akik nem tudnak gérégil-latinul?
THOROCZKAY: Nem lesz diplom4juk...

BOLLOK. Es akkor megrendiil a fold és kik ugranak el6?

THOROCZKA Y. Vakondokok.

33. Emlékezett ra, hogy eldszor egy pava volt... késdbb Euphorbusba koéltézott, Euphorbushdl Pythagorasba, Pythagorasbdél
Homérosba, illetve hat... na igen... 6sszevissza.

34. KERDES: Hol van az, hogy emiatt?

VALASZ: Nem emiatt, Ennius.

35. Vannak intelligens allatok, Thoroczkay ar, ne becsiilje le magat.

36. A kutyanak majdnem emberi tulajdonsagai vannak, lasd a cinikusokat.

37. Lucretius is meg Epikuros is ilyen kényszerképzetekkel kiiszkddd drilt volt, tehét pszichopatak... Lucretius azért irta az
egész De rerum naturat, mert éjjel nem tudott aludni.

38. Holthiztos, hogy Juhasz Ferenc nem olvasott Lucretiust.
39. Mindegy, hogy milyen mértékben tért el az erénytdl, meggyilkolta az apjat vagy elrontotta a dolgozatot.

40. (Ha Kovécs Ur kocsmaban volna,) az még csak bocsanatos biln volna...(Kovacs belép) Kovéacs ur, a féldeci
milyen volt?

41. Hegyi Ur, ne legyen olyan, mint a kiselefant... lassan tanul és kénnyen felejt.

42. Mademoiselle, nem latom a lihegést magan.

43. Valdban ott volt és ott ment el a vasut alatta.

44, Cicero arra példa, hogy a nagy tehetség és a totalis jellemtelenség hogy all parban egymassal.
45, Térjunk vissza a sinautéhoz.

46. BOLLOK: Adamik dr, csukja be az ajtot.

KOVACS: Kivilrdl.

47. Sztahanov hagyomanyait feldjitjuk.

48. Most prébaljuk meg végre pontosan, mert egyrészt ha egybeveszed egyrészt, hogy egyrészt...
49. Hat rohadt, hogy porhanyés? hat rohadt... hat elporladt, fogallmazzunk szépen.

50. Nem azt adja, amit igér... ez nem onnan adja. Mint a magyar kereskedelem. Ugyhogy lehet, hogy klasszikus
maveltséglek a mieink.

51. Lenint is kétnaponta ecsetelgetik, hogy mit csinalnak. 52. Ez latszélag egy okorkédésnek tlnik&hellip; 53. Nervo
exstincto occidit... ezt Ggy forditotta: "miutan kiherélte, megdlte." 54. Burian-sz6tarbdl forditotta, amiben a kdzépkori
szavak jo része nincs benne. ... Amit nem taldlt, azt Ggy kitalalta. ... A siket Geréb... jott a nagy térténész, aki ugye
Geréb forditdsban olvasta, [gondolkodott,] mit jelent az, hogy ocsmany, hat az azt jelenti, hogy homokosok voltak ...
na térjink vissza az 8semberekhez. ... Isten utan a legnagyobb, igaz, hogy néha Ugy idézett ablativus absolutust, hogy
a participium elmaradt beldle. ... Ott egy zsoltarsort idéz, ugyhogy nem gondolt semmire. 55. Hasznalja a jegyzetet,
[tgyhogy] olyan szép volt a forditas, hogy lélekben csaknem elsirtam magam.

56. Itt tortént pszicholdgia vizsgan... ment be hozza pszicholégiabol vizsgazni... az volt a maniaja [mar akkor], hogy
ilyen tesztkérdéseket tegyen fel. ... ,,Kolléga, képzelje el, van egy szakadék, azon egy pall6 ... amikor a kdzepén jar, jon
szembe magaval egy hatalmas barnamedve, mit csinalna?" Ranéztem, gondoltam, hogy htilye kérdésre hilye valasz,
mondtam, hogy "Professzor ar, én tlistént beszarnék.&rdquo;.
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5 7. [Prima virorum] nem a legények eleje, hanem...
58. Erre akarta kényszeriteni ... tehat egy rohadt diszné, és sz6ros is.

59. Aligha érdekelték az epikureizmus elméleti vonatkozasai, alighanem inkabb a ndk és fidk. ... Catullusnak se kell
minden szavat komolyan venni, de ha csak az egynegyede igaz...

60. Szbvegromlas ... nyilvan a legkényelmesebb megoldas.

61. Lehet, hogy kicsit zavaros vagyok. 62. Mademoiselle! 9h03' van nalam, de szerintem egy percet késik az éram.
Lehet, hogy a gérogok nagyvonaltak, de én nem vagyok nagyvonald, én egy kicsinyes piti ember vagyok ... kiilénben is
elddntéttik, hogy itt rend lesz ezutan. 64. (A bulgariai sult hal torténete) 65. (Az "dsmagyar” Zsilka-vizsgan) Hiteles
toredékek: "...egy olyan dsmagyar fazon volt..." "...bementiink hozza, &ldquo;Professzor Ur, Gjabban kettest is szokott
adni)" ... »Nem, nekem nagyon szilard osztalyzasi elveim vannak. ... Ha valaki ... utana sem olvasott ... de az

altalanos maveltsége megvan, akkor harmas.« (Kis sziinet utan:) »Altalanos maveltségen én az irni-olvasni tudast

értem." 66. ("...Szent Ferenc, hat az a csucs volt..." teljes szévegkdrnyezete)
67. ("Jaj, szornyd emberek!" szbvegkornyezete)
68. (Miben hasonlitok én a bibliai Urra! Mt 25,24. alapjan) 69. (A Tusor-féle kiseldadas torténete)

Hiteles toredék: "Ezt nem lehet kibirni."
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